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.- n School of Foreign Languages,
&) Central China Normal University

Central China Normal University (CCNU) is a key comprehensive teacher-educating university directly
under the administration of the Ministry of Education. It is also on the list of “Project 211,” the “985”
Advantageous Discipline Innovation Platform for teacher education, and the “Double First-Class” Project of
China.

The history of the School of Foreign Languages of CCNU can be traced back to the year of 1903 when the
Boone College, the college section of Boone Academy founded in Wuchang in 1871 by American missionaries,
was established and later renamed as Huachung University. 1924 saw the establishment of the English
Department of Huachung University, which initiated the institutionalization of the foreign languages and
literature discipline of this university. With the merging of Huachung University with Chunghua University and
the Pedagogical College of Zhongyuan University as Central China Normal College in 1951, the faculties of
foreign languages of these three universities were reorganized as Department of Foreign Languages, which was
renamed as School of Foreign Languages in 2001.

With more than 100 years’ collective efforts, the School has established a comprehensive educational
system that incorporates bachelor, master and doctoral program, and integrates talent-educating, scientific
research, social service, and cultural exchange and inheritance. It is also authorized to operate as a postdoctoral
research station. With its distinctive strength in foreign literature, linguistics, translation and communication,
and foreign language education, the School’s Foreign Languages and Literature is both a provincial first-level
key discipline and a discipline with its own characteristics and advantages, both acknowledged by Hubei

provincial government.

The School has seven undergraduate majors respectively in English, Russian, Japanese, French, Korean
and Spanish. Among them, the five majors of English, Russian, Japanese, Korean and translation are under
construction of “state-level first-class majors” and the major of French under construction of “provincial-level
first-class major,” officially sponsored respectively by the national and provincial ministry of education, while
the Spanish major, established in 2018, enjoys a national praise for its 100% employment rate and high-quality
education. The School’s graduate programs started in 1983. In 2006, the MA program of foreign languages and
literature was authorized as a principal discipline program, while the secondary discipline doctoral program in
English language and Literature was authorized. In the following years, the Master program in Translation and
Interpretation (MTI), Master program in Education (MEd) in foreign language teaching and the Doctoral
program for Education (EdD) in foreign language teaching were authorized. In 2017, the doctoral program for
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foreign languages and literature was officially authorized, which was followed by the approval of the

postdoctoral research station in 2019.

The School houses ten research institutes and centers, including Research Center for English Literature;
Research Center for Foreign Linguistics and Applied Linguistics; Research Center for Translation, Interpreting
and Communication; Research Center for Foreign Language Education; Institute of Japanese Culture; Institute
of Korean Culture Research; Institute of Russian Idioms; Research Center for College English Teaching;
Research Center for the Overseas Communication of Hubei Culture; and Research Center for Foreign Language
Education in Rural China. The school runs two academic journals, namely, Foreign Language and Literature
Studies (bimonthly) and Language and International Communication (under construction), as well as two
journals for middle school students—English for Secondary School Students and Russian for Secondary
Schools.

The School attaches great importance to internationalization in educational cooperation and academic and
cultural exchange. There are over 20 partner universities from the United States, Canada, Japan, Russia, Korea,
France, the United Kingdom, Australia, Spain, Mexico, Chile and other countries. It also boasts a number of
international academic conference platforms in fields such as ethnic literature, poetry and poetics, and foreign

language education.

There are currently 170 faculty members in the School, including 31 full professors and 20 doctoral
supervisors. Each year, the school enrolls about 400 undergraduate students, 160 full-time master’s candidates,
and about 15 doctoral candidates.

The official website of the School: http://sfl.ccnu.edu.cn/
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E1UREI/Registration
v
20255 6H20H/June 20, 2025
Bf{&/Time: 12:00-21:00
R WIEHRSHEREXAXEEEEARE—K1666S
ZARBRERKEEXRE
Place: Jingkai Mingzhen International Hotel, No. 1666, Jingkaiqu South 1st Road,

Longquanyi District, Chengdu, Sichuan
JBEIEERiE/Phone: 028-60678111

v

17:30—19:00 HENEEE/Buffet
ZERRBRERKBEEAMRE SRS RERT
Zhizhen Junyue Restaurant, Floor 2, Building A4, Jingkai Mingzhen International Hotel
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6HA21H8:10-12:00/June 21, 8:10-12:00

—_— vV

F =3 /Opening Ceremony
ZRARBEEREAEEBIESN PO EESNT
Conference Hall, Floor 2, Building B11, Jingkai Mingzhen International Hotel
Fi#F A/Moderator

M)IIASE R F BRI PRME A EIR BRI

B¢i&/Time
Chen Yousong, Vice President and Professor,
EIRAR

(I)ImsE RS
HMEEFFRRRK)

&S N/Speakers
/

Sichuan Normal University

08:17-08:23 PEFRFZEMRFARTIREEA. EhITEXE
HNETEZ RIS RINEIREEE
Luo Lianggong,
Dean and Professor, School of Foreign Languages,
Cao Xiying
(Dean and Professor,

Central China Normal University; Convener,
School of Foreign

Languages, Sichuan
Normal University)

Chinese/American Association for Poetry and
Poetics

ZEZASRZRKRL. EYZERBIXZE
B/RET - AR HETIE IR R

Charles Bernstein, Fellow of American

08:23-08:30
Academy of Arts and Sciences;
Professor, University of Pennsylvania

08:30-08:50
FBiCiE—/Plenary Session |
N - o EHF SN/
B8/ Time &= A/Speakers A S/B/Titles Moderators and Discussants
08:50-09:10 Charles Bernstein The Kinds of Poetry | Want: A
(University of Pennsylvania) Poetics
""""""""""""""""""""""""""""""""""" Stuart Christie
09:10-09:30 James Sherry Poetic Innovation in the Age of .
. (Hong Kong Baptist
Climate Change . )
_______________________________________________________________________________________________ University)
Brian Kim Stefans From Extraordinary to Ordinary
(University of California, Los Language: Tracing the “American
Angeles) Idiom” from William Carlos
Williams to Charles Bernstein
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ERFSITUAN/

Moderators and Discussants

B8/ Time A= A/Speakers
10:10-10:30 ZRIJHKIR (LpIMEXE) SHTEN B SFEINE:
/Luo Lianggong O NGEL):=:]

(Central China Normal The Poetic Dialogue between
University) Allan Ginsberg and Walt
Whitman:
An Ideolectical Perspective N
RKEBHIR
(ARREXE) /Wu
Yonggiang (Southwest

NN TN AES R 53 )RR
Minzu University)

THRHR (BEKEF) /
———MXRTFXFR (MEMETR
) 55X (BNEE) EMH
AEEZE/

10:30-10:50
Luo Yimin (Southwest
University)
Plagiarism and Topological
Function of Evaluation
——A Field Study of Liu B.N.’s
How Can | Stop Missing Her and
Shelley’s Love’s Philosophy
10:50-11:00 B&15 mi¥H T /Questions and Discussions
Tonya M. Foster Who Ya Talking With?:
Rereading Gwendolyn Brooks
SERRIEIR
(ZEIMEAZ) /shi
Liling (Yunnan Normal
University)

Sharon Jones Ecological Poetics: Explorations
(Ball State University) of Langston Hughes’s
Incorporation of Nature in His
Writing

11:40-11:50
BEh4%& /Buffet
ALIRESHRERERT
Zhizhen Junyue Restaurant, Floor 2, Building A4

——v—

14: 00-14: 45

HiEF B F EHILIR/English Poetry Teaching Session
BEA: BRIz,

Convener : Professor Sui Gang

e EARBEERAEEBIFSIWNP O EIWT

Conference Hall, Floor 2, Building B11, Jingkai Mingzhen International Hotel

6H21H14:00-18:00/June 21, 14:00-18:00
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FS/Number &= N/Speakers K=/H/Titles

1 VSE 655 REZHEEESE@ZHEEE: ATERIFAFR
(JEREZSMNEEFRR) /Sui Gang BB Z AR REEE N/
(Beijing International Studies Ekphrasis and Reverse Ekphrasis Reconsidered:
University) A Renewal of Inter-art Poetry Teaching Strategies
in the Al Age
2 FEHEPHR REFRETFLARMIFRRE—— (REIFRE
(PEEFARF) /Li Mengyu S5 B

(Ocean University of China)

3 BRI IR (BI]IF) : BTSN EFESAMRE AL/
(LigM4EXZ) /Tan Qionglin Yingelishi: Jonanthan Stalling’s Artistic Experiment of
(Shanghai University of Finance Sinophonic English Poetry as a Ready-made Eco-work

and Economics)

15:00-16:20&E R38R
15:00-16:20 Panel Session
[(BH7-8UAEA, BARSIKSSH, FRIFENERFARTHEBITIE]
Each panel consists of 7 speakers, with 8 minutes per presentation.
The remaining time will be allocated for moderator comments and open discussion.

M & /Groups F#5 A/Moderators is=/Place

ERDICIE— SEMREER (ZEITEXE) / ASBEIEH2 BT
/Group 1 Shi Liling (Yunnan Normal University) Room Mingbo, Floor 2, A3

ERDICIEZ REHIE (JLREREBKE) / ASBEIE2 B ET
/Group 2 Xu Jing (Beijing University of Posts and Room Mingde, Floor 2, A3

Telecommunications)

EXRPCIE= WMERRER (ZRIBEXE) / ASBEIEH2EHR BT
/Group 3 Yang Zhanghui (Yunnan Normal Room Minghui, Floor 2, A3
University)
10



W& /Groups

ERDICIEN
/Group 4

F#¥ A/Moderators

By (MIIIMNEEKRE) /
Zhao Huan (Sichuan International
Studies University)

g /Place

ABEEIR2EHRET
Room Mingjia, Floor 2, A3

ERDICIER
/Group 5

BENBRHEE FeaIWXE) /
Tan Xiaocui (Qilu University of
Technology)

ASEEIX2 EHREKT
Room Mingsheng, Floor 2, A3

ERDIIEN
/Group 6

SAEHIR (EBIERARKE) /Hu Ping
(Shanghai University of Engineering
Science)

ASEEIR 4B HRIRT
Room Mingyue, Floor 4, A3

ERDICIEL
/Group 7

X ER (HINEBET¥P) /Liu Pei (
Wuhan Huaxia Institute of Technology)

ASBIER4EREET
Room Mingyu, Floor 4, A3

ERmpiei/\
/Group 8

BB ER (RILKXZF) /
Feng Yi (Northeastern University)

ASBEIERLERITIT

Room Mingxuan, Floor 4, A3

16:20-18:00 HEDiLIR

16:20-18:00 Panel Session of Young Graduate Students

[(BE10-1MURLTARE, BARSIHK8SH, FRIEAEFARIFNERITIC]
Each group consists of 10 master's students, with 8 minutes per presentation.
The remaining time will be for moderator feedback and open discussion.

MZ/Groups

F1F A/Moderators

ihs3/Place

BESIRIE—
/Group 1

RMEIEER (PERMCITER) /
Yuan Wei (Civil Aviation Flight
University Of China)

ASBIEH2ERIET
Room Mingbo, Floor 2, A3

BEMCIEZ
/Group 2

TEBBIEE (ARRRKE) /
Fu Yuqun (Southwest University of
Science and Technology)

A3BIEE2EHRET
Room Mingde, Floor 2, A3

BEDICIE=
/Group 3

fRINLEIER (ZREMEXE) /
Ni Xiaoshan (Yunnan University of
Finance and Economics)

ASBIEE2EHRET
Room Minghui, Floor 2, A3

BEDICIEN
/Group 4

RFBHIR (BILRIEKE) /
Song Wei (Northwest Minzu University)

ASEE2EHRET
Room Mingjia, Floor 2, A3

SRIEHER (ARIWKE) /
Ma Anping (Xi’an Technological
University)

HEMCIER
/Group 5

A3BEEIR2 BT
Room Mingsheng, Floor 2, A3




W& /Groups

BEMCIEN
/Group 6

BEDICIEL
/Group 7

FERICEN
/Group 8

Fi1F A/Moderators g /Place

FREIHE (KEMEXE) / ASBIER4EHEIRT

Li Xin (Changchun Normal University) Room Mingyue, Floor 4, A3
KIEMEBIBIR (EXEEBEXE) / ASBIEELERET

Cai Peilin  (Chongging University of Room Mingyu, Floor 4, A3

Posts and Telecommunications)

FiEEIHEE ()IYMNEEKRE) / ASEEIR 4B HRHT
Li Wenting (Sichuan International Room Mingxuan, Floor 4, A3

Studies University

18:00-20:00 HBhEE%EE/Buffet
ALRESHEEERBIRT
Zhizhen Junyue Restaurant, Floor 2, Building A4




6HA22H8:10-12:00/June 22, 8:10-12:00

—_—VV

FEEitiE=/Plenary Session Il
RAREERAEEB11HFSN PO ZESWT
Conference Hall, Floor 2, Building B11, Jingkai Mingzhen International Hotel
FEFESIFINA/
Moderators and Discussants

B8/ Time &= A/Speakers AS/AB/Titles
08:10-08:30 Clare Finburgh Delijani ‘A knotted primitive unity’:
(Goldsmiths, University of Ecopoetics and Caribbean TEIRINENER
London) Poetry (LigEXE) /Tan
Qionglin (Shanghai
University of Finance
and Economics)

FRBHIR (ZEAE) / “ESVHNES: MHZIFREIETEE/
The Magic of Repetition: The Time
Narrative of Yeats' Poetry

08:30-08:50
Shu Linghong (Yunnan
University)
08:50-09:00 B#)5 Si¥F$5/Questions and Discussions
09:00-09:20 FRBREIR (ERKE) / EEFFHNEZ DMIRE/The
Li Yongyi (Chonggqing Roman Affinities of Ezra Pound’s
University) Poetics
------------------------------------------------------------------------------------ BRI
09:20-09:40 BRI ESHITRET (BEPEE) () BRiFESERR) /
(M)IVmsERE) / s ARCBREIE SIF IR ER Zhang Yuan (Sichuan
Cao Xiying (Sichuan Normal Tourism University)
University)
09:40-09:50 B 5 Ri¥H T /Questions and Discussions
09:50-10:00 %81/ Tea Break
10:00-10:20 Roxana Preda A Confucian American: The
(Sichuan International Chinese History Cantos by Ezra
Studies University) Pound
"""""""""""" TTTTTmmntTomsmmmsmmsosssmssossosssonssssssssossosssossossoot Clare Finburgh Delijani
10:20-10:40 Ariel Resnikoff Vot Em | Doink Here? (Goldsmiths, University
Jerome Rothenberg, Mikhl Likht, of London)
and the Dream of an Expanded
Yiddish
10:40-10:50 B&15 miEAT/Questions and Discussions
10:50-11:10 REREEER (MIIIKE) / BZ4 B PENSFESES/The
Xiong Hui (Sichuan Translation and Acceptance of Louise BENE
Gliick’s Works in China (Jr=pE k) /
Xu Jing (Beijing
University of Posts and

University)
MERHR (EBUMEKXTE) / XEEZIESUIRFHINESYEERERE
Telecommunications)

11:10-11:30
Yang Guojing (Shanghai
University of Finance and

/Literary Nominalism and the Quest of
Materiality in Modernist and
Contemporary Poetry

Economics)
Bx15 si¥F$/Questions and Discussions

I




A& /Closing Ceremony
ZERREBEERAEEB11ERN PO HRIWT
Conference Hall, Floor 2, Building B11, Jingkai Mingzhen International Hotel

B8/ Time &= A/Speakers F#%5 A/Moderator
11:40-11:50 ARMAZIEEZRS HRIIRERE LT/
Luo Yimin, Professor, Southwest University LIRS

M) BB REIEEZ R
------------------------------------------------------------------- /She Zhenhua, Vice dean and

11:50-12:00 M)INFEXZINEEZ R K IR EUIE A B Professor, School of Foreign
/Cao Xiying, Dean and Professor, School of Languages, Sichuan Normal
Foreign Languages, Sichuan Normal University University
12:00-13:00 B B2 /Buffet

ALFEREEEHERT
Zhizhen Junyue Restaurant, Floor 2, Building A4

14




FS/Number

ERDCIER S HIE/ Program for Panel Session
BtiE: 6 H21H15:00-16:20/Time: June 21, 15:00-16:20

S
ERSICIE—/Group 1
A EWREIE R ABEEIE2ERET

Moderator: Shi Liling, Professor

Place: Room Mingbo, Floor 2, A3

ERTE 8431/ Affiliation

12 /Speakers F/Titles
R (FET -3RISHT- RN ERX) PEATEEFH

Shi Liling R IR EUE SRR
The Black Youth’s Zoot Suit Politics and

Community Imagination in “The Sundays of

ZRfEXE
Yunnan Normal
University

hEEM CITFR
Civil Aviation Flight
University Of China

mJFERE
Sichuan Normal
University

MBI KE
Sichuan University of
Science & Engineering

ERIMEKRE
Beijing Normal
University

Satin-Legs Smith”
=M BEHROMENATAER 27 EESMFR (KNE)
Yuan Wei SR EREINT TN
Emotion Representation of G.M.Hopkins’ Windhover
under the Perspective of Prosodic Iconicity
JIFOHR RIVAEENEE: EREHSREFTMFFIELR
Jiang Yusi 5
XtE BEIESHH: EhESRIRERRFROHFR
Liu Qian REFZRE
Resonance Beyond Borders: Teaching Poetry
Across Cultures in Chinese and American
ceeeeeeeaeaeeaeaaenennemnomoomomn s eeaaeaaaaeaaaaane SOOI i eeeeeeee e e e e e —aans
IKta “ERSMARIRE: PEFTIFENE
Zhang Yi
B Yfe - MEFRPHGR=E 5S8R EE

Tan Xiaoliang The “Sunyata Consciousness” of Zen Buddhism in
Allen Ginsberg’s Poetry

and Spontaneous Writing Style

mINSMERERE
Sichuan International
Studies University

FARREXRE
Southwest Jiaotong
Unicersity

MR KZF

RZE BTN - S R RHEFE —— A= IRAFIRIE
Yuan Yiting 26
On Marjorie Perloff's “The Poetry of
Indeterminacy” — Taking Rimbaud's Poetic
Concepts as an Example
g (HELARE) DENS TRERRERHIEFHLITIZ
Zhao Tan Ba-Shu Culture Memory as “Preservative” in A Date in

the Next Life

Sichuan Agricultural
University

15




FS/Number 1% /Speakers

1 (ES]
Xu Jing
2 fTEE*
Fu Yuqun
3 FRATIR

Chen Hongbo

4 12333
Sheng Yu
5 MREE

Chen Xiuxia

6 i3] 197
Tao Shilong
7 SRR
Zhang Fan

ERDICIE"/Group 2
FHFA: REHE MR ASBER2ERERT
Moderator: Xu Jing, Professor Place: Room Mingde, Floor 2, A3

8/ Titles ERTEEA{31/ Affiliation

B24% {amiFRPaIinaRsy. AR JERERER K F Beijing
The Depressing, Healing, and Transcending Silence University of Posts and

in Louise Gllick’s Poetry Telecommunications
ERFUATENRRFAHREERN “XE"LE AR KRE
Convergence of Forrest Gander and Quyuan‘s Southwest University of
“Tian-Dao” from an Ecological Perspective Science and Technology
ICPREST - BEREFR P BT TRE” il N
On the “photographic meta-narrative” in Natasha Hubei University

Trethewey’s Poetry

“BLUER"5#ERS: CME - HhREFHPHERA PERFRKE
EFHL University of Chinese
“Endless Streams and Mountains” and the Writing Academy of Sciences

of Zen Aesthetics: On the Transformation of
Eastern Aesthetics in the Poetry of Gary Snyder

I REX A THRER FEH (FH) he9sE iHEImERE
R Hunan Normal
A Study of Body in Russell Atkins’s The Corpse University

from the Perspective of New Materialism

RXASHFROME: ITZ (MASXEE) MRRESEN HEAXE
Brain Text and Poetry Writing: Versions and Hunan University

Revisions of W. B. Yeats’s Leda and the Swan

ERICIZEB I R : N (AFEEREE) 2 (HiK T RE
=) BIXAIRIT Central China Normal
Parody as a Practice of Memory: Textual Journeys University

from The Canterbury Tales to Telling Tales

16




Moderator: Yang Zhanghui, Associate Professor

ERDICIE=/Group 3
FIFA: BERERIRE MR ABE2ERET

EB/Titles

Place: Room Minghui, Floor 2, A3

ERTEEA{31/ Affiliation

RRINFRPHINRSFEZE
Landscape and the Poetic Space in Williams’s
Poetry

ZEfiEKE
Yunnan Normal
University

EZ4 ek (REERE) PHEEERR
On the Post-pastoral Imagination in Louise Gliick’s
A Village Life

SEVEXRE
Yunnan University of
Finance and Economics

ERIMEKXE
Beijing Normal
University

fthE 5 B R ——1FEXFEH R RWEXS LRSS
The Contrastive Study on Translators’
Construction of Lu You’s Image

BHIEF R

Shaoxing Univerisity

DeepSeek RTRTFEIFIENIF AT “ 4] 58" RN
——PASCKFT - I EFR (Because | Could Not Stop
for Death)) 73l
“Hallucination” in DeepSeek R1 Mode's Poetry
Translation Performance—A Case Study of Emily
Dickinson’s Because | Could Not Stop for Death

fEEETXZ
South China University
of Technology

B4 =B =8 PHNERESF
The Philosophy of Life in Hart Crane’s “Dionysian
Trilogy”

LigSMEEXRE
Shanghai International
Studies University

FS/Number 1% /Speakers
1 WmERE
Yang Zhanghui
2 /L
Ni Xiaoshan
3 RN
Chen Xiaohua
4 INE
Sun Yuqi
5 218
He Yue
6 et
Wang Gaogui
7 3K

Zhang Han

ET - LR (KEERE) PHRRIMSEMRLE
Dystopian Future Landscapes and Rational
Reflections in Tracy Smith’s Life on Mars

techEA S
Central China Normal
University
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ERMCIEM/Group 4
ERA BERFE MR ASEE2EHRET

Moderator: Zhao Huan, Professor Place: Room Mingjia, Floor 2, A3

FS/Number t#&/Speakers R/ Titles ER7E {1/ Affiliation
1 36221 (EEe) MiFXktESttREEERAINANRS )9 EE A
Zhao Huan Epistemic Departure between Embodied Lifeworld Sichuan International
and Algorithmic System in Literary Essays of Ezra Studies University

Pound Translation

2 St HEGESREIE P NERES: FENEEA0E FLE A
Song Wei Image Transformation in Translating Classical Northwest Minzu
Chinese Poetry: A Translator’s Insights Based on University

His Own Version of Translation

3 ERR FEWPA - EEHEPERFRPIRERRIFE ARUEXRE
Cui Enhao The poetic of imagined home in Elizabeth Bishop's ~ Southwestern University
later works of Finance and
Economics
4 FEX K- JEN (BTERE) \ RIFEZSBENMRAENX LigRERE
Wang Bowen Mina Loy’s Lunar Baedeker, Design Aesthetics, and Shanghai Jiaotong
Intermedial Modernism University
5 |5 N EEEIFFFRPHNEEL BESRIGMCIE fehfisEXE
Huang Tao The “Hoodie” and Costume Ethics in the Central China Normal
21st-Century African-American Poetry University
6 REEE RS EENRPHNIARFIARR [Pl Nca
Xiong Yingqin Yan An, a contemporary poet from the perspective Northwest University

of translation and communication

7 KA A7 “BFIER"? EEFRNRRRR mJISNERERZE
Zhang Keren What is the "Vortex of Translation"? A Lacanian Sichuan International
Tracing of Ezra Pound's Translational ThoughtVvv Studies University
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Moderator: Tan Xiaocui, Professor

ERDICIER/Group 5
A BNEHE MR ABEEE2ERET

E:/Titles

Place: Room Mingsheng, Floor 2, A3

ERTEEA{31/ Affiliation

NiEBTHERIIAFRE: BRNFIES

From Troubadour Tongue to Modern Voice: The Poetic

Language of Ezra Pound

FEIWXE (LFEH

Fh)
Qilu University of
Technology (Shandong
Academy of Sciences)

KIESEEAEFROESBIFNNA
The Application of Large Language Models in
Poetry Creation and Self-Translation

ARTIIWKE
Xi’an Techonological
University

BRAFFERREF —— SR EMRIEEXSAKE
AL RIS B = X%
Poetics of Nature and Wabi-Sabi Aesthetics: A
Transcultural Dialogue Between Wordsworthian
Romanticism and Japanese Wabi-Sabi Culture

Liceak o
Southwest Petroleum
University

RIESEIF: 19-20 2P EFRIFF MR @BEIF
BRRHAR
Creative Misreading and Poetic Innovation: The
Bidirectional Circulation Model in Sino-American
Poetic Exchange (Late 19th - Mid 20th Century)

TTKZE
Liaoning University

RRERIAFN ZIRIRE—— AR A R0

TERFRER
Institute of Hunan
Poetry

thEl SR IMAT “BIRSER”: “18F0”
“Creative English Translations” of Classical Chinese
Poems: “Poetic Echoing”

EBREXRFE/TEXFE
Shanghai Jiao Tong
University/Ning Xia

University

FS/Number 1% /Speakers
1 FETIE
Tan Xiaocui
2 = -5
Ma Anping
3 AR
Guo Yunping
4 EUb
Wang Shuai
5 BZE
Jia Zhijie
6 WA=
Yang Hongxi
7 KE=

Zhang Yingying

BB - ERMFRARGE R RE
A Review and Prospect of William Faulkner’s
Poetry Studies

hENEEAY
Ocean University of
China
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FS/Number

ERDILIE7/Group 6
FiFA: HEHIE e A3 BERLERNRT

Moderator: Hu Ping, Professor Place: Room Mingyue, Floor 4, A3

12 /Speakers F//Titles ERTEBANL/ Affiliation
5AE FEEFREME R R EBTIRERAXE
Hu Ping The Images of Dionysus in Ezra Pound’s Poetic Shanghai University of
Creations Engineering Science
=0R STIRAGRIEE X REBMETN: TS 5iEy KETEAR
Li Xin PHREREENER Changchun Normal
“The Filtered Romanticism” and Its Latent University
Influence: A Study of British Romanticism in Bian
Zhilin’s Poetic Craft and Theory
faff “REPVIRE: WERE FRNAFERS FRERIMSE P/ AR B A F
He Xin “Deep Time” Material Narratives: Seamus Heaney's Chengdu Normal
Bog Writing University/ Southwest
Jiaotong University
F—R NERBRSR: FREBEZASEEMERETHERS BRI KZF
Wang Yifan e Zhengzhou University of
Light Industry
EEE SIESER: WFHANSFREFRES FREGIMSERZE
Ju Junjun Multimodal Dissemination: A New Form of Poetic Shaanxi Normal
Survival in the Digital Age University
iEHE “Who am |, Who are You”: Personal Pronouns and BARAE

Yang Paipai

Poetic Ethics in Bob Dylan’s Song Lyrics

Nanjing University

24 BHEFMFBFNZIREE ——EEFAREFPE LA RAAKRE
Zhao Man FIIREE Nankai University

Three Breakthroughs of Free Verse Translation-An
Exploration of English Translation of Classical
Chinese Poetry by American Poets
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FS/Number

Moderator: Liu Pei, Professor

12 /Speakers

ERMCIELE/Group 7
EHA: NHHIE MR A3 BIERLEHIET

E&/Titles

Place: Room Mingyu, Floor 4, A3

ERTEER{31/ Affiliation

X5
Liu Pei

RIREFRT R
Wuhan Huaxia Institute
of Technology

EIEM

Cai Peilin

“PEEEAYE": BEIRFRPE ERRNS R
S5xXERRER
“Spirit into Matter”: The Metaphor of Incarnation
in Frost’s Poetry and the Spirit of American
Technology

EXHPEBKF
Chongging University of
Posts and
Telecommunications

(FEEERM) SHRFIE
Multi-Dimensional Interpretation of Ode on a
Grecian Urn

HNEETKZ
Wuhan University of
Technology

IR e (FF) PHRELFBE
On the Portrayal of “Heroic Confucius” in Ezra
Pound’s The Cantos

PRIAY
Central South University

X1 e
Liu Shanni

i E S TP /R - BH R (ZBEEF) BIRK
YSETRR
The Feminist Analysis of Visual Features in Sylvia
Plath’s Bee Poems

HEAE

Hunan University

RS
Yang Shunfang

EREFE TINFRAREN——FEESE (Xt
M) BESGIFFERE

AREEREKE
Southwest Minzu
University

R

Zhou Xiangwen

CEET - BERYE (FIEMBZE) PHREEnE
LA
On the Construction of Ethnic Identity in Natasha
Trethewey’s Beyond Katrina: A Meditation on the
Mississippi Gulf Coast

e A
Central China Normal
University
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ER71C1E/\/Group 8
FiIFA: DRHEIRE R A3 BEERIBERTT

Moderator: Feng Yi, Associate Professor Place: Room Mingxuan, Floor 4, A3

FS/Number t#&/Speakers FR/Titles ER7E {1/ Affiliation
1 Btk (FEENES) WIRAKEFRNBFNET— RIEXZF
Feng Yi PEEIEEIRFSE (BE/mid) MEEA6) Northeastern University
Bt The Enlightenment of The Translator's Task on the
Yan Bin Translation of Contemporary English Poetry:

Taking the Translation of the American Language
Poetry Collection Near/Miss as an Example

2 FXE OREN: FBROMIE——IRZZH - EBE (HLFEFE) MISMNEE A
Li Wenting PEFEIRAHAR Sichuan International
Reconstructing lllusions: Confucian Redemption — Studies University

A Study of the Integration of Translation and
Creation in Ezra Pound’s The Pisan Cantos

3 HIEE MEZRIEHRIFREPELIFEN e X
Bai Zhimeng The translation of contemporary Catalan poetry in  Central China Normal
China University
4 #3t Yang Chi Al+EFMEBNE THF R PIFRERLRERR, 8 FEBRIRF PR
KX Zhang Xinyu RS CUCO2024LXYKO0019 Chengdu Neusoft
Poetry Translation in Digital Games: An Al and University

International Communication Perspective, Project
Number CUCO2024LXYK0019

5 BEE RIF“4NE": C.PEEHS BB AIMETRIESIRAN LR hRERFR
Mu Jizhe Listening to the picturesque: An Intermedial Central Conservatory of
Comparison of C.PE. Bach and William Collins Music
6 WEs EE: XFREXEXRITFAEE mJISMEIERE
Yang Xingbang Infrathin: A Revision to Formalist Criticism Sichuan International

Studies University

7 EXWIE B, RERSTWWRT: FHEHE - XRX (EYE BERXF
Dong Cenyufei ) HNEMERS Chongging University

Organicsim, Decolonization, and the Industrial
Ode: Botanical Writing in Erasmus Darwin’s
The Botanic Garden
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BE2iIER S H2/ Program for Panel Session of Young Graduate Students
BYid: 6H21H16:20-18:00/ Time: June 21, 16:20-18:00

———
FFEDIBIE—/Group 1

EFRA: REEIEE = ASBEEE2ERIET

Moderator: Yuan Wei, Associate Professor

B /titles

Place: Room Mingbo, Floor 2, A3

ERTEB{L/ Affiliation

FSZE, BRZE——FBERFAPFEBERORESKN
"Symbolic Void, Perceptual substance” — The Concealment
and Tension of Poetic Feeling in Li Qingzhao’s Poetry

P9J1VmsE R
Sichuan Normal University

TMIBCSERANAT (FLERBE ) REZEARPHE
RERDW
An Analysis of Affect Resources in Kong Que Dong Nan
Fei and Its English Versions from the Perspective of the
Attitude System in Appraisal Theory

K
Sichuan University

HESHARMPZAREHNFEER——NRBENER”
MICIFRZ R EREYE R
Poetic Interpretation of Artistic Spirit in the Blend of
Classical and Modern——0n the Generation of Aesthetic
Feeling in Poetic Realms from Zong Baihua's Concept of
"Emptiness and Transcendence"

REIMEXE

Fujian Normal University

EEESFRY P EIESIFIREITINHR
The Influence of American Language Poetry on
Contemporary Chinese Avant-Garde Poetry

KRIFEZ

Taiyuan Normal College

“TZVAAR: Bk (EFFELT) PHERRS
“The utility is in the absence”: The White Writing in The
Denial of Death of Louise Gliick

ARINEERE
Xian International Studies
University

IEH.DIFH P aHEE
On the Mythological Patterns in H.D.’s Poetry

fechBE AR
Central China Normal
University

WEMAMEPETRUFEER: EREHSEFFNPE
FERALHCMSHR
Poetic Elegy under Double Modernity Shocks: A Study on
the Narrative of the Decline of Productive Modes in the
Poetry of Wordsworth and Haizi

il
Sichuan University

SERFFH (RERAVEM) PHF RN
Musicality in T.S.Eliot’s Burnt Norton

HIRE
Zhejiang University

memel: SN aERFRNeGERESRRFEEN
Crimson Blues: Trauma Translation and the Reconstruction
of Blues Poetics in James Baldwin’s Poetry

BERKE
Chongging University

FS/Number 1% /Speakers
1 EES
Cai Jia
2 L
Cao Qi
3 HER
Chao Jiahui
4 RENE
Chen Ximei
5 f2iasn
Cheng Yimin
6 EFiH
Cui Zihan
7 Plipa ]
Deng Wenting
8 BEF
Gao Zheyu
9 DVEEA
Hao Naichen
10 #AT]

it (EEHBRNER) PHRCERRESIFREANEE
L ERER
On the Construction of the Modern Subject and the
Strategy of Defamiliarization in
The Love Song of J. Alfred Prufrock

ERImEXS
South China Normal
University
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Moderator: Fu Yuqun, Associate Professor

BEDICIEZ/Group 2
FEA AEHEZE R ASEBEER2ERET

BRE /titles

Place: Room Mingde, Floor 2, A3

ERTEB{L/ Affiliation

(Ex) NEIRFE: NFRFNHEZEN
The Poetics of Translation in Fir-Flower Tablets: Aesthetic
Reconfiguration in English Translations of Chinese Poetry

K
Sichuan University

‘BRAIRER—— (OPMEEE) PERESHERIAN
IFIERRLE
“The End Is Where We Start From”: The Poetic
Convergence of Musicality and Theological Expression in
Four Quartets

EHRITEAS
East China Normal
University

TR
Soochow University

BE L BERNERRE: FE (W) MMFR (+A
) PR ERER S RIRIFS
Louise Gliick’s Laconic Mourning: Stoic Deferral and
Poetics of Austerity in Ararat and ‘October’

ERSMEEXRE
Beijing Foreign Studies
University

R “SBH AT ERIFHROME

The Creation of Al Poetry as an “Event”

ARINEEKRE
Xi'an International Studies
University

IRIEESGF AR WMF 2 —— LRI HERESN
893S ELER SR

“Twin Stars” of the Romantic Eco-poets: A Comparative

Study of Wordsworth’s and Coleridge’s Ecological Views

ERIMEAZ
Chongqging Normal
University

FIFARIRAED T ——ET CiteSpace XEkitES5 TN
1
Research on Tea Poetry: A Literature Review and Visual
Analysis Based on CiteSpace Citation Network Analysis
Software

LA
Yanshan University

BAEMSEICES: AFESHN—MIE
Group Interaction and Theoretical Construction: A
Perspective on Shen Yue’s Theory of Prosody

HigmERE
Qinghai Normal University

KES5DR =R F5EXTZE
Zhang Zao and Mark Strand:Between Poetry and
Nothingness

KRIFEZ

Taiyuan Normal University

AHEEY R LT EEEIFRP TR G R
Wandering “Ghosts”: An Interpretation of the “Uncanny”
Scenes in Asian American Poetry

HrEImEAE

Hunan Normal University

FS/Number & /Speakers
1 SRR
Hu Wanyue
2 LR
Hu Zhuoran
3 WA
Huan Xiaoyu
4 ST
Jiang Hanwei
5 BEA
Jiang Hanrui
6 FEE
Li Fangfang
7 ZhER
Li Hongyi
8 FhR
Li Jiale
9 S
LiJing
10 =28
Li Chugiao
1 S

BRBSFHEROEZRAR —— L (GREE) RIERAF
Translating Su Dongpo’s Poetic Image: A Case Study of The
Gay Genius and Its Chinese Versions

P9J1YmsE K
Sichuan Normal University
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Moderator: Ni Xiaoshan, Associate Professor

BHESILIE=/Group 3
FRA NLBIZEE S ASBEE2ERET

BRE /titles

Place: Room Minghui, Floor 2, A3

ERTEB{L/ Affiliation

Translators’ Aggression in Poetry Translation: A
Hermeneutic Approach

ARUEXE
Southwestern University of
Finance and Economics

et BENH (EXHOEM) PHRLSBRRELE
R
Reality and Imagination in Wallace Stevens's
Credences of Summer and Theirs Pictorial Lineage

HRIAE
Zhejiang University

FEFFE:
F/R-REEFRPEARS XL RHE
Poetics of Atmosphere: Dissolved Boundaries between
Nature and
Culture in Carl Sandburg’s Poems

ITRIMBINERE
Guangdong University of
Foreign Studies

ASRBICMAT (A Psalm of Life) =iFARAIEELIEE
HR
"A Cross-Cultural Transmission Study of Three Chinese
Translations of A Psalm of Life from the Perspective of
Newmark's Theory"

mJIImERE
Sichuan Normal University

IR TR E R RIAERE RN EE
The Rise and Flourishing of Zhuzhi Ci in the Tibetan-Yi
Corridor during the Qing Dynasty: A Study from the
Perspective of Literary Geography

BEAE
Tibet University

Y FARNIE——RR EEE (ERFILBEE) Y
Mz B
The Woman Before the Tribunal: Reflections on Reality in
William Morris’s The Defence of Guenevere

BFRHRKE
University of Electronic
Science and Technology of
China

ERBMSHEENENREIR——UESF (BHXSE, &
BREF) 1
Classroom Practice of Imagery Deconstruction and
Aesthetic Education: A Case Study of Haizi's
Facing the Sea, with Spring

TR
Xihua University

FO/RAETE - B ANF I AR R H ERRE I TH AL
Iconicity in Sylvia Plath's Poetry and Its Function in
Thematic Construction

MK

Sichuan University

N (OEEPHEER) 5 (&XPHikRE) SRTERSE
JFHREYZE
A Comparative Study of John Ashbery's Self-Portrait in a
Convex Mirror and Xi Chuan's Bats in the Twilight

[iblPN2

Northwest University

FS/Number & /Speakers
1 Z=F
Li Li
2 RHX
Liang Liwen
3 BEE
Liao Tingting
4 wZ
Lin Zhi
5 XES
Liu Jiayin
6 XIER,
Liu Jinfeng
7 XUE
Liu Xia
8 XU AR
Liu Xinyi
9 25
Lu Xiaorui
10 FLH
Li Yiqi

B ZREARFZINHREZFTES

Symbolic Economy in Audre Lorde’s Liminal Writing

I'EMEXRE
Guangdong University of
Finance & Economics
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Moderator: Song Wei, Associate Professor

FESICIEM/Group 4
FRA REFIHR R ABEHE2ERET

BR B /titles

Place: Room Mingjia, Floor 2, A3

ERTEB{L/ Affiliation

S BZHHFRPN=EAMES LSS
Spatial navigation and cultural identity in Robert Frost’s
poetry

JERINEIEKRE
Beijing Foreign Studies
University

MXAZIRE: SEEBEMFRIEPHISED
From Text to Interface: Meaning-Making in LU Yuxia’s
Transmedia Poetic Practice

ALIMEEXRE
Xi'an International Studies
University

HFNFENA TETIERENZERIIRFFZEREHR
A Corpus-based Study of Translator’s Styles in Li
Qingzhao’s Ci from a Critical Discourse Perspective

BFRHEKE
University of Electronic and
Science Technology of
China

XFHHER: ROFRAEBRRNZDEESEF
Pictorial Textuality: Spatial Construction and Chromatic
Poetics in Mu Xin's Visual Imagery

ARIMEIFERZF
Xi’an International Studies
University

B ERiE TP EE A HRZER S IFEER
——AFEXFrEX (Z+NiFE- BR) 19E%
Misinterpretation and Poetic Fishing in the
Cross-Cultural Interpretation of Ancient Chinese Literary
Theory: A Case Study of Stephen Owen's Examination of
"Natural" in the Twenty-Four Styles of Poetry

HEXF

Xinjiang University

EUIINFRER R ERRPOEFSEEHAR
Research on the translation and dissemination of
Jidimaga poetry in international literary exchanges

BILREXE
Northwest University for
Nationalities

ETENELRNRSRERFENIBHR —— MR, T
1RIERIEA 5
A Corpus-based Study on Translator Styles in the English
Translation of Tao Yuanming’s Poems: A Case Study of
the Translations by Acker and Wang Rongpei

LiggERE
Shanghai Maritime
University

“RFIFE PENIFRIMEE
“Split-up”: Outcome of Sino-Western Cultural Poetics
Encounterment

AHKRE

Nankai University

BILEEE: ERIMENEFFFSIFEMEF
Fidelity and Creativity: Barnstone’s Translation Poetics and
Poetic Translation

ARRERE
Southwest Jiaotong
University

FS/Number & /Speakers
1 BEE
Luo Tingting
2 =TT
Meng Yaning
3 SKRINAY
Mi Chengcheng
4 £5m
Mou Xiuli
5 ERE
Peng Jiaqi
6 BEE
Qi Wenyu
7 fFXXL
Shi Wenxin
8 EFAR
Shu Pei
9 I
Su Saidi
10 HFA
Lin Yuhang

RENFFIRFES S HF——UR/RFMEEN S
The Ambitions and Divisions of the Projective Poets:
Centered on Olson and Creeley

ERIHERE
South China Normal
University
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BHESCIER/Group 5
FHA: BRTEHE M ASBEE2EHRET

Moderator: Ma Anping, Associate Professor Place: Room Mingsheng, Floor 2, A3

FS/Number 4 /Speakers A B /titles ERTEBANL/ Affiliation
1 BEX (BE) 5 (BEBE) MHERIGT: BabhSFFIEMZI AERERS
Qin Mihua Reinterpreting Li Sao and Invitation to Wine through New Southwest Minzu University

Criticism: Toward Chinese-American Poetic Understanding

2 EEREf TS XA X IERAR ERIME A
Tang Xiyan A Study on T.S. Eliot's Literary Aesthetic of Emotion Yunnan Normal University
3 ERR MEFPIESHSHMEENSTERMEN BEXRE
Wang Huanhuan Xihua University
4 = (851 PHMESHREERICIZES mJIImE AR
Wang Qin Memory Writing of Redemption and Ethical Sichuan Normal University

Reconstruction in The Sea and the Mirror: a Commentary
on Shakespeare’s The Tempest

5 Fiie EIFRT L FNER 2 EZ DR F N BRI E —— LA (F= FHIERF
Wang Xuan E) (BE) BFHH Xihua University

Hierarchical Construction of Students' Core Literacy
through Comparative Reading of Ancient Poems—Taking
the Teaching of Du Fu's Arrival of a Guest and Arrival of a

Distinguished Guest as an Example

6 EEF N RIRNFE"ERFROREINZBE ——LUFE (Hx HITWXE
Wang Xueting Bia) 1) Zhejiang University of
The Connotation of Liang Bingjun's Dietary Poetry from the Technology

Perspective of "Discovered Poetics" - Taking the Poetry
Collection The Politics of Vegetables as an Example

7 £ AT BRSEIF: 158 XS GRR) FEADHEE G JERINEIEKRE
Wei Shuo Succession and Anxiety: T.S Eliot’s Americanness in The Beijing Foreign Studies
Waste Land University
8 ES R Ze - ISR = @iFE IrEmEXE
Wu Peisha The Space Poetics of Edgar Allan's Poetry Guangxi Normal University
9 E\Y ] BXURE TPEFRAE L RART——E T XUEREICH ARAEXE
Wu Xiaoju BEIHO Southwest Petroleum
A Comparative Study of Poetry Education in China and the University

United States from a Cross-Cultural Perspective: An
Analysis of Teaching Practice Based on Cultural Memetic

Theory
10 BE A BHEFHIFERHREREZ FRERIE T K
Ma Hui The Dual Pathways of Canonization of Du Fu’s Ba-Shu Chengdu University of
Poetry in the English-Speaking World Technology
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FEDILIE7/Group 6
A FREIFE M A3 BEELEREIHT

Moderator: Li Xin, Associate Professor Place: Room Mingyue, Floor 4, A3

FS/Number & /Speakers =B /titles ERTEBANL/ Affiliation
1 ¥ AEFEPNOMS SR E——FET - BB (KEEE) 3 )| JsE A
Wu Yang EBREHE. WL5REKNEN Sichuan Normal University

Trauma and Hope in Cosmic Poetics: Tracy K. Smith’s
Life on Mars and the Reimagining of African American Past,
Present, and Future

2 =253 (FE) DA FHITRIFRNRIEXTELEAR JIFASE A S
Xia Xiaogin A Comparative Study of Translation Strategies for Sichuan Normal University
Culture-Loaded Terms in The Book of Songs
3 Hidk “WINBEIEFSF: NSEFIRIKZE mJHERE
Xiao Kunlong From "Poetry Novice" to "Master Poet": the Development of  Sichuan Normal University

Machine-generated Poetry

4 B 3Y “Not Mimesis, but Aletheia”--William Carlos Williams’ JERINENEKRE
Xiao Wenyi Perception of Reality Beijing Foreign Studies
University
5 g ARFZRIRS ASOFERE——BRR - HIEN (RIER JEREREB RS
Xu Jingyue BIA) HERBEHFIAR Beijing University of Posts
The Dilemma of Al Poetics and the Breakthrough of and Telecommunications

Human Translators: A Critical Study of Machine
Translation of Michael Ondaatje’s
The Cinnamon Peeler

6 E31N ARFRPNEZABEHR FMNImEXE
Xu Yuxin An Interartistic Study of XiXi's Poetry Hangzhou Normal
University
7 WmET BANRR: HRE HIERIFRPOMERR S EHEN BMAE
Yang Guofei Rebellion of the Body: Tactile images and the Construction Guizhou University

of the Subject in the Poetry of Hilda Doolittle

8 e BHEFEE ——RIEEEFR (BAREERINERIRIL) mJIAERE
Yang Li On "Poetry and Being"——Comment on Sichuan Normal University

Do Not Stand at My Grave and Weep

9 WmEN BRARUSRIERIR: B WIFROVESHITFE mJImsE RS
Yang Mengjie Technological Alienation and Romantic Rebellion: An Sichuan Normal University

Ecocritical Reading of Edgar Allan Poe’s Poetry

10 =216 TREFRPHESNERR BMKE
Tang Zhuangyu On the Soundscape Narrative in Tennyson’s Poetry Guizhou University
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BFFEEIEE/Group 7
FA: RIEMEBEIZIE S A3 EERLEHREET

Moderator: Cai Peilin, Associate Professor Place: Room Mingyu, Floor 4, A3

FS/Number & /Speakers =B /titles ERTEBANL/ Affiliation
1 B BEEAIIFERR: (KEEE) PHBEHHISENR BFRHEAY
Yang Siyu Poetic Enlightenment in the Age of Technology: University of Electronic and
Educational Critique and Reconstruction in Life on Mars Science Technology of
China
2 e . ‘EEBHILE" I"RINBINERZE
Yao Lan UEFRFRPHIEARBHE"BALERIR Guangdong University of
“A Wiser Sympathy”: Solidarity with “Nonhuman People” Foreign Studies
in Dickinson’s Poetry
3 Iy AT EZ 4 BERBRBFNNEFEMHAR I"RIMBINEKRZE
Ye Caili Louise Gliick’s Later Poetry of Aging Guangdong University of

Foreign Studies

4 B R4l FEROUMEMAET (REM) NRGEDRAR MK
Zeng Tianhong A Study on the Theme of Sadness in Ode fo a Nightingale Sichuan University

from the Perspective of Poetic Iconicity

5 KR ASREHFEICNAT (BEH) PXARHIDIREFHRE hERMAE
Zhang Chen A Study on the Translation of Culture-loaded Words in Civil Aviation University of
The Road to Shu from the Perspective of Newmark's China

Translation Theory

6 EFM CENRSIMFRPHEERS BItREXZ
Zhang Yuyang On the Writing of Qinghai in Jidi Maja's Poetry Northwest University for

Nationalities

7 X (FiF=EE: NEWR) 2IFEAFFIRHAR ARRERZE
Zhao Jie Research on Annotations in Three Hundred Tang Poems Southwest Minzu University

(Chinese-English) Translated by Prof. Wu Yongqgiang

8 A BEBRSMEN TN —— (NBZR) NEERRE mJIAERE
Zhao Shuang Transcending the Duality of the Self and the Other: A Sichuan Normal University

Post-Colonial Interpretation of The Little Black Boy

9 EHIE RFTIFERREAR
Wang Xiangzheng ——E XM T B X HESIFEEN
10 = Fragmentation and Ambition: Allusion as a Thematic and ERINEEXRE
Zeng Chan Authorial Device in The Waste Land Beijing Foreign Studies
University
11 Bk Transcending Literal Interpretation: A Strategic Framework ERIMEXZF
Xiao Lin for Al-Enhanced Aesthetic Education in English Poetry Chongging Normal

Teaching University
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Moderator: Li Wenting, Associate Professor

FFE21EIE/\/Group 8
FRA: FXEEIHE S A3 BEELISRHT

B B /titles

Place: Room Mingxuan, Floor 4, A3

ERTEB1{z/ Affiliation

ARFRERS MEEZ: ERRNAPERCMEEHS
Al Poetry Generation and the “Death of the
Auther”:Rethinking Creative Subjectivity in the Age of
Technological Mediation

FERF
Xihua University

BRI SRUBN A —— R 5 R B LR
Rational discipline and integration: a comparison
between "landscape” and "fengwu"

I"BXE

Guangxi University

BATRIFERHR
A Study on the Evolution of Rain-invoking poems in the
Tang Dynasty

BIEKRS
Xihua University

WP ESFRFRER——UEEF (1B A6l
An Analysis on Core Elements in English Translation of
Classical Chinese Poetry: A Case Study of Hawkes’ In
Praise of the Orange-Tree

mImEAE
School of Foreign
Languages, Sichuan Normal
University

MPIEXPINFREF PHHEERELRAR
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Charles Bernstein

University of Pennsylvania

Personal Profile: Charles Bernstein is a poet, essayist, theorist, and scholar. He is Donald T. Regan Professor
Emeritus of English and Comparative Literature at University of Pennsylvania. Author of over fifty books of
poetry and essays — including The Kinds of Poetry I Want (2024) and Pitch of Poetry — Bernstein has played a
central role in shaping contemporary poetics. He co-edited the influential L=4=N=G=U=A4=G=E magazine and
co-founded both the Electronic Poetry Center and PennSound, major platforms for digital and
performance-based poetry. In addition to his publications, Bernstein is a leading educator of poetry, with an

emphasis on modernist and contemporary art, aesthetics, and performance.

The Kinds of Poetry I Want: A Poetics

Abstract: This speech is about the contingent nature of new and unexpected poetry, the necessity of innovation,

the criteria for aesthetic judgment.

32




James Sherry

Personal Profile: JAMES SHERRY is the author of 14 books of poetry and theory and one of the leading
proponents of both Language Writing and Environmental Poetics. His books include Selfie: Poetry, Social
Change & Ecological Connection (Palgrave MacMillan, 2023), The Oligarch: Rewriting Machiavellis The
Prince for Our Time (Palgrave MacMillan, 2018), Entangled Bank (Chax, 2016), Oops! Environmental Poetics
(BlazeVox, 2013), Four For (Meow, 1995), Our Nuclear Heritage (Sun & Moon Press, 1991), Lazy Sonnets
(Potes and Poets Press, 1986), In Case (Sun & Moon Press, 1980), Part Songs (Awede Press, 1978). His work
has been translated into nine languages including the Chinese edition of Selected Language Poems (Sichuan
Literature and Art Publishing House: Chengdu, 1993), translated by Ziqing Zhang and Huang Yunte. He is the
editor of Roof Magazine and Roof Books, a seminal literary publisher, associated with virtually every innovative
strategy in English language writing of the past 40 years, publishing over 150 titles of seminal works of language
writing, flarf, conceptual poetry, new narrative and environmental poetry and poetics. He started the Segue

Foundation in 1977 that has produced over 10,000 events in New York.

Poetic Innovation in the Age of Climate Change

Abstract: Poetry groups like modernists and postmodernists are usually understood in literary terms. But there
are also historical narratives, psychological views of poets, and social discussions of language. In response to
climate change, this talk offers a way to read poetry in evolutionary terms under the assumption that there are
common elements to all change as well as differences. Such a strategy would give poetry an opportunity to
participate in slowing climate change. Modernist writing exemplified by Ezra Pound, Gertrude Stein, and
William Carlos Williams focused on things, poems as things. Pound understands poetry with the unity and
precision of Fascism, Stein with the noun as the key part of poetic language, and Williams with “no ideas but in
things.” We can spot a genus of poetry in their writings by looking at their common foci. Postmodern poets Lyn
Hejinian, Ron Silliman, and Charles Bernstein focus on language as the process of poetic investigation. Hejinian
in My Life changes herself as she ages. The same person becomes different as her past is updated from book to
book in her autobiography. Silliman in writing his “New Sentences” addresses the notable connections between
sentences and their disparate themes to build an ecology of language. Bernstein's cosmopolitan humor focuses
on the humorous connections between things that drive both politics and mature ecosystems. In these ways
language writing inadvertently proposes ecological solutions that help slow and reverse climate change, a focus
on connections rather than things. Organisms and innovative poetry change their structure and behavior to
preserve an accustomed way of life for the organism and a poetic effect for the reader. Both modern and
postmodern poets evolve through adaptation. Their poetic innovations, experiments, and similarities that
progress language explore their literary environment in search of a means to connect poetry and poetics to a

rapidly changing world driven by geometric growth of populations and exponential growth of technology.
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Brian Kim Stefans

University of California, Los Angeles

Personal Profile: Brian Kim Stefans is a poet, digital artist, editor and literary critic. He is a Professor of English
at the University of California, Los Angeles. He has published several collections of poetry, including his first,
Free Space Comix, in 1998 and his latest, For Trapped Things, in 2023. His books of translations of the poetry
of Arthur Rimbaud, titled Festivals of Patience, appeared in 2021. His works of digital literature such as the
acclaimed “The Dreamlife of Letters” appear on his website, arras.net. His current research project, “Extremes
and Moderations,” explores the history of poetry in Los Angeles from 1850 to 1980, specifically concerning the

advent of modernist techniques in the writing of the city.

From Extraordinary to Ordinary Language: Tracing the “American Idiom”

from William Carlos Williams to Charles Bernstein

Abstract: American philosopher Stanley Cavell wrote in Must We Mean What We Say? (1958) that “native”
users of a language are “exactly as responsible for the specific implications of our utterances as we are for their
explicit factual claims.” In his description of “ordinary” language usage, he poses several questions for writers
associated with the “avant-garde”: what is really at issue when a poet seeks to explore the outer limits of language
— through methods of estrangement, indeterminacy and disjunction, for example — when even “ordinary”
language presents so many difficulties for native speakers? This presentation will describe parallel developments
in the writing of two canonical American poets, William Carlos Williams, who explored an “American idiom” in
his writing, and Charles Bernstein, whose works veer from the highly disjunctive to the extremely commonplace
by turns, in a quest to see why the “ordinary” can seem as jarring, even provocative, in avant-garde writing as the

“extraordinary” one usually expects from poems.
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Personal Profile: LUO Lianggong, Ph. D. in Literature, is professor of English at Central China Normal
University, Wuhan, China. Concurrently he is chief editor of Foreign Language and Literature Research,
associate editor-in-chief of Foreign Literature Studies, and member of the Editorial Board of academic journals
in China and abroad. He serves as president of the Ethnic Literature Society affiliated to China Association for
Comparative Study of Languages and Cultures, vice president of the Poetry Committee of the Association of
Comparative Study of Chinese and English Languages, executive director of Chinese/American Association for
Poetry and Poetics (CAAP), and standing director of China Association for the Study of American Literature. His
research is focused mainly on English poetry, African American Literature, comparative literature, and literary
translation study. He has published about 100 papers in these fields and over 20 books such as 4 Survey of
English Poetry (2002, 2005), The Interplay between Art and Politics: On Langston Hughes s Poetry (2010) and
LANGUAGE Poetics (2013). His forthcoming monographs include Ideolectical Writing: 4 Study of
Contemporary American Poetry and A Critical History of the 20th-century African American Poetry.

SHEMNBRENTFENE: PMAFEMHE
The Poetic Dialogue between Allan Ginsberg and Walt Whitman:
An Ideolectical Perspective

Abstract: Ginsberg, based on his understanding of his social-cultural context, observes and reflects upon his
Jewish identity in the Whitmanian modernist poetics and the ideology behind it, with which they negotiate and
trade for an “ideolectical writing,” Charles Bernstein refers as Charles Bernstein put it. This paper, by employing
“ideolectial writing” as a perspective, explores the poetics and its practice of Ginsberg’s poetic writing and its
ethnic poetics based on personality-orientedness and “ideologically informed nonstandard language practice.”
RERE: ZEIAMACFRN—TREFIRESHAENERZEBNMIEXR, SHESEREE
BARMAEX ZBHHEXREIR WML, SRERE\|EMEHHADIER, BRERAKNFANSHET
BRENARMAEFEIERRAERIRESNEI ZPMUAER, FE5EEHTHESRR, KTE
/RER - AREMERIRN“NABLEEE", EEHSHEHPIMMESRMRTIRESRRNIFREES
.
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Plagiarism and Topological Function of Evaluation
——A Field Study of Liu B.N.’s “How Can I Stop Missing Her” and Shelley’s Love’s Philosophy
MM INRE S RIFF )RR
———AMXTFRER (MIZIMARE) 5F% (ZHES) HEMHBFRE

Abstract: The principles of topology include evaluation mechanisms in topological research. By using this
mechanism to detect the deformation function relationship of topological space, it is possible to observe whether
there is value during the deformation process, the magnitude of the value, etc. This can further detect whether
there is piracy or plagiarism in artistic works or any series of “products” produced or manufactured. This
observation is not just a matter of repetition, the ‘metric’ values of topological manifolds can detect the dynamic
relationship between innovation and plagiarism. This article takes Liu Bannong’s “How Can I Stop Missing Her”
and the British Romantic poet Shelley’s “The Philosophy of Love” as examples to demonstrate how topological
deformation function relationships give a measure of the quality of deformation object values to determine the
value and interrelationships of deformation topology.

RERE: A ZREQFEHRIMERRPIOENINE, BEXMEIRS AN B R R RET
BN, TR IRPREEME, MENKNE, RUTRUHE—S10NZ ARIE R ABE R —Fh
EFRFIEHRNAS TR EEFESERAFF TR, XMHUEANNE—TESHNEZA, Kb
MR EEETLMEN RS RSH ZBNHEXR, RXUXFERE (BEMFREL) MEER
BEGFANTRN (ZHEE) WEIFNE, BREIZEEREXANTLETFEENREFZ
ROEE, RRELTHININMESHEXR,
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Tonya M. Foster

Personal Profile: Tonya M. Foster, (PhD; MFA), is a poet, essayist and Black feminist scholar. She is the author
of A Swarm of Bees in High Court, the bilingual chapbook La Grammaire des Os, and coeditor of Third Mind:
Teaching Creative Writing through Visual Art. Her writing and research focus on poetry, poetics, ideas of place
and emplacement, and on intersections between the visual and the written. She is a poetry editor at Fence
Magazine and a member of the San Francisco Writers Grotto. Forthcoming publications include poetry
collections—Thingifications (Ugly Duckling Presse); a chapbook—AHotB Sputnik and Fizzle); a 2-volume
compendium on the Umbra Writers Workshop; and an anthology of experimental creative drafts. Dr. Foster’s
poetry and prose have appeared or are forthcoming in the Academy of American Poets Poem-a-Day online
journal, Entropy Magazine, the A-Line Journal, Callaloo, boundary?2, TripWire, Poetry Project Newsletter, The
Harvard Review, Best American Experimental Writing, Letters to the Future: Black Women/Radical Writing, and
elsewhere. She was a member of the multi-disciplinary advisory committee for the exhibition Reconstructions:
Architecture and Blackness in America at the Museum of Modern Art, New York, NY. Her essay for the
exhibition’s 2021 field guide, “Time, Memory, and Living in Shotgun Houses in the South of the South City of
New Orleans,” expands her meditations on place and poetics. In 2020-2021, she was the Lisa Goldberg fellow at
the Radcliffe Institute at Harvard University, and a Creative Capital awardee. A recipient of awards from
Macdowell, Headlands Center for the Arts, New York Foundation for the Arts, the San Francisco Museum of the
African Diaspora, and the Ford and Mellon Foundations, among others, Dr. Foster, beginning in Fall 2021, will

serve as the George and Judy Marcus Endowed Chair in Poetry at San Francisco State University.

Who Ya Talking With?: Rereading Gwendolyn Brooks

Abstract: Who Ya Talking With? will focus on the work of Gwendolyn Brooks, the first Black American writer

to win a Pulitzer Prize award. The talk will include a close reading of Brook’s chapbook “Riot.”
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Sharon Jones
Ball State University

Personal Profile: Sharon Lynette Jones is currently the Chair of the Department of Women’s, Gender, and
African American Studies and a Professor of English at Ball State University in Muncie, Indiana. She earned a
bachelor’s degree from Clemson University in Clemson, South Carolina, a master’s degree from Clemson
University in Clemson, South Carolina, and a Ph.D. from the University of Georgia in Athens, Georgia. She is
also presently Managing Editor of CLA Journal, a peer-reviewed academic journal. Previously, she served as
president of the Langston Hughes Society, vice-president of the Langston Hughes Society, and treasurer of the
Langston Hughes Society. She promoted understanding and awareness about the life and accomplishments of
Langston Hughes in those roles in the Langston Hughes Society. She is editor of Conversations with Angela
Davis (University Press of Mississippi, 2021) and Critical Insights: Zora Neale Hurston (Salem Press, 2013).
She and Rochelle Smith are co-editors of The Prentice Hall Anthology of African American Literature
(Prentice-Hall Inc., 2000). She is author of the following books: Critical Companion to Zora Neale Hurston: A
Literary Reference to Her Life and Work (Facts on File, Inc. 2009) and Rereading the Harlem Renaissance: Race,
Class, and Gender in the Fiction of Jessie Fauset, Zora Neale Hurston, and Dorothy West (Greenwood Press,
2002). She continues to pursue scholarly endeavors, and a chapter she contributed on “African American Poetry:
From the Harlem Renaissance to the Black Arts Movement and Beyond” appears in the book Handbook of
American Poetry (DeGruyter, 2025). Sabine Sielke is editor of the aforementioned book. Another recent book
project is Resisting Injustice: Contemporary Views on Angela Davis, an edited collection of essays with
contributors. It contains transnational as well as intersectional approaches. Her research interests include
literature, music, art, photography, television, and cinema.

Ecological Poetics: Explorations of Langston Hughes’s
Incorporation of Nature in His Writing

Abstract: In this lecture, I will examine how Langston Hughes utilizes nature in his poetry. Langston Hughes is
an author who has long been celebrated for his accomplishments and achievements as a poet, autobiographer,
critic, and playwright. As a central and pivotal figure in the Harlem Renaissance, Langston Hughes used his
literary gifts as a means of addressing economic, social, historical, and contemporary topics. Often, he employed
references to nature as a means for exploring the aforementioned topics. His Uncollected Poems, 1921-1930,
reflect his unwavering interest in using nature for these purposes. Using Kimberly Ruffin’s Black on Earth:
African American Ecoliterary Traditions and other scholarship, I will analyze the function and uses of nature in
poems such as “Dreams” ( 154), “Rising Waters” ( 164), “A Wooing” ( 170-171), “Wide River” ( 176-177),
“Alabama Earth” (195), and potentially more texts. In Black on Earth: African American Ecoliterary Traditions,
Kimberly N. Ruffin argues, “Incidents of environmental othering exemplify one-half of what I call an ecological
paradox for African Americans. I define this as ‘an ecological burden-and-beauty paradox,” which pinpoints the
dynamic influence of the natural and social order on African American experience and outlook™ (xv). Ruffin
adds, “For instance, an ecological burden is placed on those who are racialized negatively, and they suffer
economically and environmentally because of their degraded status. Simultaneously, however, the experience of
ecological beauty....” also exists ( xv). Applying various ideas and perspectives about nature, [ will demonstrate

that Hughes embodies the idea of showing a range or multiple attitudes about nature.
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Ekphrasis and Reverse Ekphrasis Reconsidered:

A Renewal of Inter-art Poetry Teaching Strategies in the AI Age
REZHEHASERZSHEERE: ALSENCFRNES A ZRIEER

Abstract: This article reflects on the traditional concepts of "Ekphrasis" and "Reverse Ekphrasis,”" aiming to
reveal their innovative practical significance in today’s English poetry reading and writing courses. It introduces
multimodal interactive teaching strategies (T.T.R.R.L.L.P.P.), analyzes exemplary creative writing samples from
Chinese students, and elucidates their cross-cultural communicative value. From multidimensional perspectives,
the study explores (1) interactions between humans and machines, poetry and painting, teachers and students,
processes and outcomes; (2) cross-references between tradition and modernity, Chinese and Western cultures; (3)
counter-balances between reason and emotion, preservation and innovation. By examining the spiritual essence
of human wisdom versus the instrumental nature of generative Al, the research uses creations of poetic images as
a starting point for further inquiries. Through stylistic and thematic contrasts between human-authored and
machine-generated poetic texts, it emphasizes the irreplaceability of human spirit in poetic creation, investigates
the possibility of reorganizing and regenerating poetic images, and demonstrates the need to optimize poetic
quality via human-and-machine collaborative creative paths in the Al Age.

AEHE: AXRBERNZIEENE (Ekphrasis) "5 ¥ @Z&E01d (Reverse Ekphrasis) "R,
HEBREEISSRIBEFRDEZNEERZIEFHRHRDMOIIBREN, HENSREENHFRE (
TTRR.LLPP) , RIFPEZFENCIEIFES, HEREBEXERBNE, AXNSPEREITICAZE
SRt ERD. FRELENEERD. BINSFENEERD. IRSHNRNVEERR. E54S
SANEESR. PIXLENEESR. BESEROVEENSE. FESHRIBEENE, AXEER
AEKEZNFRHTRMNERDNATERNTASLE, DIFREREVARRIDVAR, MLHARSTHAZR
SIERIMN R EMANFROAINER, ERERANBHRZ FIFHEWENATERY, SESoMSHF
DERNBAHANMBENT RN, 220)iHFET AN EIRMMIFREMEN AN BRI EN,
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Yingelishi: Jonanthan Stalling’s Artistic Experiment of

Sinophonic English Poetry as a Ready-made Eco-work

(BI]MIIF) : BITWAIREFESHAREARER

Abstract: Yingelishi is a meticulously-designed innovative poetic work by American critic and poet Jonathan
Stalling, a coined form called Sinophonic English Poetry as a ready-made eco-work in his artistic experiment. To
some extent, it successfully integrates Chinese poetics, English poetics and international Sinology teaching into
a brand-new and unique poetry, exploring the rarely touched field of sound games in comparative poetics
between China and the West. In the creative process of Sinophonic English Poetry, the poet not only ingeniously
borrowed Chinese poetic techniques and elements of Buddhist and Taoist cultures, but also expressed his
concerns about current ecological issues. In this respect, this poetic work has experimental significance at the
intersection of literature, art, religion and ecology, and possesses far-reaching practical values. Research
indicates that Chinese and Western cultures can merge through this unique poetic form, facilitating mutual
learning, interpretation, and verification. It can transcend geographical imagination and build a bridge toward
ecological civilization. Though difficult to circulate Sinophonic English Poetry, this paper argues that the
significance of its political ideology and its ecological, artistic experiment it brings to us far outweighs its mere
poetic significance.

REHE: (BHWiF) REETCRFIFARLUE ORI —IRAECIF N ESZAREINIFE
, I—fMAEEESMEAZEARLRIVIFESTAERIETF, A—EREL, SHIMEPEIFE. =iF
FESERXZFHZRA—E, IEH—F2HMERFINNET, RRPALRIFEPEHDHRRIIH
RAF——FEFIFK. BUWEIRED, wARNLYMACRT PEIFZSHERE, MEXRATEHCS
MHESARNEE, NXPEXL#H, XEIFHEAMEENE. 2R, RENMESHRAENZLR
BX, MEEEREHIMEIMNE, HRFRA, PAXAEZBEEXMPIRFIVOREIFRHITEE—BER—
Bif, BEMEER, RE—EREQESNBANHFR, REATIILBCINXEFE BERKX, BT
K[ENFAHERNBIARIRESHESZAIRNEN, mintEd 7 HBAFERN,
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Clare Finburgh Delijani

Goldsmiths, University of London

Personal Profile: Clare Finburgh Delijani works at Goldsmiths, University of London. She has written many
books and articles on theatre from the French-speaking world and UK, including special issues of Théatre/Public
on postcolonial theatre (2023); Watching War on the Twenty-First-Century Stage (2017); Ecology, the
Environment and the Greening of the Modern Stage (2015, with Carl Lavery) and Jean Genet (2012, with David
Bradby). She is editor of A New History of Theatre in France (2024) and is currently holder of a Leverhulme
Major Research Fellowship, during which she is writing on theatre that addresses France’s colonial past, and

postcolonial present.

“A knotted primitive unity”: Ecopoetics and Caribbean Poetry

Abstract: This paper will propose an ecopoetic critique of the poetry and poetic theatre created by the
mid-twentieth-century Black consciousness-raising movement, negritude. [ aim to reveal the radical relationality
between human and non-human, animate and inanimate things presented in their poetry. Understanding
“America” in an expanded sense, my study takes as its geographical focus the Caribbean which, argues
Martinican scholar Malcom Ferdinand, plays a particular role in ecological thinking. Rather than attributing the
origins of today’s environmental crisis to nineteenth-century industrialization — the Anthropocene — Ferdinand,
inspired by ecologists including Donna Haraway, traces the longue durée of environmental destruction to
fifteenth-century colonial expansion — the Plantationocene. For Ferdinand, racial injustice and ecological
destruction form part of the same founding moment of modernity — whose legacy we live today — whereby both
the non-human world and non-European humans were classified as resources, to be intensively exploited and
extracted for commercial export and the enrichment of metropolitan countries. My paper suggests that
negritude’s celebrated cofounder Aimé Césaire, from the Caribbean island of Martinique, proposes a solidarity
between the struggle for emancipation from racial injustices, and ecological oneness. I describe how this
“knotted primitive unity”, as he calls it, is reflected via poetic combinations and juxtapositions which disregard
the rational classification of species and other divisive categories. Moreover, I argue, this unity can be embodied
by live performers who, instead of representing ecological oneness, illustrate via poetry, how they are embedded

within it.
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The Magic of Repetition: The Time Narrative of Yeats' Poetry
“ESNEN: HZFRMEEMSE

Abstract: In traditional narrative research, the issue of time in narrative texts is a common focus of attention for
narrative theorists, but it is rarely addressed in lyrical poetry. The most obvious characteristic of "repetition" in
lyrical poetry is closely related to the time narrative of lyrical poetry. In Yeats's poetry, the cognitive framework
pattern forms the interweaving of historical and cosmic time. In the cognitive script pattern, "images" from
different historical times often point to repetitive "meanings". The process of feeling and understanding the
meaning of Yeats's poetry is also the process of blending the poet's creative meditation with the reader's reading
imagination in the time of existence. This ultimately achieves the unity of the poet and the reader's life, cycle, and
soul. In Yeats's writing, "repetition" reveals tremendous magic. "Platonic repetition" and "Nietzschean
repetition” refine the "crystal of Penelope's forgetting". The combined efforts of poet Yeats and readers make it
even more brilliant.

RERE: #ERNNEBZMRD, WNEXHEEERHTEENRITENEEICRLEEXETNE
=, BEEFBEFPUES SR, EAFBFRGABEN EEN HISFBFNNENEAGIER
RENBRR, AHZFRF, INNNERRER T HENESFHITERR; TIAMIIEAEN
, REAEHENEN‘REERERAEEN R, RIMEFHZFRZEHNLRE, BE2FACMER
BEZHEPLBREFENEIPREHOTE, KRAIMFASEZEED, BREAMRBNE—, EHZ
ET'ESEERHEXRNES, “HUBRXNES M BRANEE " FEL ‘HEZHESNER,
ZBAFANZINEENHERESE D, EMERFE, EEEE,
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The Roman Affinities of Ezra Pound’s Poetics

BEEFFHE S DM

Abstract: In the evolution of his poetic style, American poet Ezra Pound drew heavily from Roman poetry.
Catullus’ elitist stance inspired his ambition to enlighten modern humanity with poetic innovations; Propertius
helped him find a new language commensurate with the complexity of the world he lived in; he learned from the

perfect technician Horace the art to process materials from multiple cultures; and capitalizing on Virgil’s

explorations in epic, he developed a new concept of epic-in-progress.

RERE: SEFABBEFZINFENELET, NOaZEFRPRBRTIFSER. FEFHN
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Roxana Preda

Sichuan International Studies University

MAfE: Roxana Preda, BIRZZHL- BEMNSER. BEBRAENFEICTE L, 2001-2004F7E
HMEBHXFAHE F 5REILERRPOEHRTRIFHRIT, 2005-2016FEETEXRFEEANESF
WMRAERARR, RARFEIPOEEZ RN, HO)NSMEERFREFRALIMNETR, HRK
RREXRFAREME. BNE0RE () , ENFEFARFZWEN10RE, RBLEFEZRNICIE. #
BEFHEFRIFIEORT, EMAESHE. EERREXARNEEFS NI ERBRBEERINR,

A Confucian American: The Chinese History Cantos by Ezra Pound

FREEA: &R&EH - EENYPEREIFR

Abstract: The American poet Ezra Pound is the author of the long poem The Cantos, conceived as a suite of 117
poems written between 1915 and 1969. The sections of the poem, published in instalments, are of varying length,
but usually conceived in batches of ten or eleven. However, in 1940, Pound made an exception by publishing a
diptych: Cantos LII-LXXI was a section of twenty cantos, the first ten dealing with the history of China from the
beginnings until the 18th century (cantos 52-61), and further ten (cantos 62-71) about the life and works of John
Adams (1735-1827), the second president of the United States. The eccentricity of this pairing has never ceased
to be a dilemma to readers and critics.

The paper is focusing on the Chinese history cantos part of this diptych. I will try to answer the questions why
Pound decided to devote ten cantos to China’s history and what significance they had in the context of the poem
as a whole. Further, I will attempt to link the principles of composition in these cantos with Pound’s vision of
history, which was based on his understanding of Confucian classics and in a next step show its relevance for us
today. To answer these questions, I will look at two temporalities: the years and context of the cantos’
composition (1937-39); and the timeframe within the cantos themselves (beginning of time-1780).

REWE: XERAREGH BECMENKE (FFE) BENM7EIFER, IEITEE#1915F1969F
o XESHLHRNFEERERA—, EEUSETH+—ENAGIZM, AME1940F, ERITIRRG
HIRT —DWERESEmR: (FF52-71) @2 °+EERFE—TE (5$52-61F) HAPEH
EEEBMHEHASE, F+E ($62-715) WREXEF_FELSHAE WHHE (1735-1826) H94%
FEHEK, XMPSFRFNFEREJEZESTIERARAE
ANERRITXAWVKIFEPHNPEFREE S . BEZERS: BERAMTATEFENRERS P
[AsE? XEFEEE (FF) PEBSOREX? #Hi, TESTXEFEHEIERNNCEIRER
ETFFEREARERNHEN, HBRENIANER, NEBEXLDR, REEERMEEEE: iF
SOIERIASEIER (1937-1939%F) ; DARIFEREPAVETEIESR (BItEZ¥ZE1780%F) ,

46



Ariel Resnikoff

Personal Profile: Ariel Resnikoff is a writer, translator, editor and educator. His most recent works include the
poetry collection, Unnatural Bird Migrator (The Operating System, 2020), the chapbook, raisin in every bite
(Furniture Press, 2022), and with Jerome Rothenberg, the translingual epistolary collaboration, A Paradise of
Hearing (The Swan, 2021). His poetry and essays have been published widely and appear or are forthcoming in
Boundary 2, Golden Handcuffs Review, The Brooklyn Rail, Dibur Journal and Full Stop Quarterly. Ariel is a
translator of Yiddish and Hebrew poetry and prose, and his own writing has been translated into and published in
German, French and Russian. He has taught poetry, translation, non-fiction and multilingual diaspora writing at
the Center for Programs in Contemporary Writing (University of Pennsylvania), and at BINA: The Jewish
Movement for Social Change. In 2019, he received his PhD in Comparative Literature and Literary Theory from
the University of Pennsylvania, and in 2020 he was selected as a Fulbright U.S. Scholar.

Vot Em I Doink Here?
Jerome Rothenberg, Mikhl Likht, and the Dream of an Expanded Yiddish

vot em I doink here/ how vass I lost tzu get here/
am a hundred men/ a hundred fifty different shadows
—Jerome Rothenberg, from “Cokboy”

Abstract: This paper attends to the Yiddish modernist underpinnings of Jerome Rothenberg’s (1931-2024)
immense body of writing and translation in American letters over the past 65 years. Examining, in particular,
Rothenberg’s relationship to one of the greatest and most widely forgotten of all Yiddish American
experimentalists, Mikhl Likht, my paper maps out an alternate lineage for American poetic avant garde
practice—one that is translingual (language-crossing), and which resists and ultimately defies normative notions
of Poundian and Eliotic inheritances. Rothenberg, I argue, imagined this speculative lineage through Likht long
before he knew the poet’s work; and when I met Rothenberg for the first time to discuss Likht, he stood up in the
middle of our conversation and proclaimed: “I dreamt him before I knew who he was!” This paper aims to
account for that dream in Rothenberg’s work— to dream with Rothenberg in an expanded Yiddish idiolect,
through a translingual opening in American writing, at the threshold of translation from mother-tongue into

an-other.
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The Translation and Acceptance of Louise Gliick’s Works in China

EZL EWRAPENSHFEEER

Abstract: As a winner of the Nobel Prize for literature in 2020, Louise Gliick is a famous contemporary
American poet, so it is undoubtedly of great academic value to explore the translation and acceptance of Gliick
and her Poems in China. Gliick’s works have been translated and published in major poetry journals since 2004.
Although there are a very few translators to translate her poems, the translation of all her works have basically
been completed by 2016. For a long time, Gliick has been looked on as an innovator in art, a rebel in thought and
a protester against fate by Chinese readers. On the whole, Gliick is in a state of being neglected in the Chinese
poetry circle. The reasons why she is not popular in China are including the inherent characteristics of her works,
the low evaluation of her works by some Chinese readers and the commercial interests of the publishing house.
To understand the translation and acceptance of Gliick’s poetry in China, and find out the problems in the cultural
communication between China and foreign countries will help to promote the spread and acceptance of foreign
poetry in China.

RERE: B4 BReXEIANERRFTA, FR2020FENURNERREE, RITEEPED
BFNEZMELTREGEENFEAME. BHRIMERN2004FAREBIFLAREFESFH L
, REREZEZE, BR2016FERTHTHEMBEREE. —HLK, BRHKPEIRELENZ
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Literary Nominalism and the Quest of Materiality

in Modernist and Contemporary Poetry

XZFEZIC S IFRENESRMERTR

Abstract: The quest of materiality in the 20th century poetry can be practically understood as a poetic practice
driven by nominalist thought. From the Imagist doctrines expressed in Ezra Pound’s “direct treatment of the
‘thing’” and William Carlos Williams’s “no ideas but in things,” through the objectivist experiments of Louis
Zukofsky, Frank O’Hara, and Charles Olson by means of various media, to the Language poets’ elevation of
materiality as the ontological purpose of artistic creation, the trajectory not only reflects a profound dialogue
between modern poetics and modern rationalism and its cultural consequences, but also demonstrates the
transformative impact of nominalism upon contemporary poetry. It has not only propelled formal innovations in
modern poetry by interrogating the relationship between name and nature, but also functioned as a powerful
epistemological instrument to persistently combat the abuse of signs.

AEHE: 20LHEXFTINESMRMNAERR, —ERE LTI N—17ER e BRIKENH
FFLEK, NEE BEERLESY SHETN MSRAEYP NERIRES, FnRIRETE. BRIGH .,
BRREFETARENNEMHMEN, BEIESFHREERESIYERERAZAREENSEFERN
, EERANRBRERAIFESMAEREREFRIVRZINE, BRESEERZICEANAIANFEN
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S MENSHIER
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